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Conexdes retangulares do visor - aprovadas/testadas pela TUV

O flange da base da unidade de visor é soldado na parede do vaso; a janela
de vidro com gaxetas em ambos os lados é firmemente mantida no lugar

pelo flange da tampa aparafusada.

Aplicacdo:

Para visualizar as partes internas de tubulagdes, recipientes, vasos de pressao,
reatores, silos, etc., usados principalmente como indicador de nivel de fluido.
Condigdes operacionais:

Pressdo: 230 psig (16 bar)

Servico de vacuo

Antes de colocar o encaixe em operacao, a resisténcia do reforco do recorte
em combinag¢do com a parede do vaso deve ser verificada de acordo com

ofolhetodaTU V.

Temperatura operacional:

100°C com vidro sodalima, DIN 8903
243°C com vidro borossilicato, DIN 7081

Essas temperaturas se referem a vidro desprotegido (ou seja, sem folha
protetora de mica).

CertificacOGes/Teste de aceitagdo:

Se exigido pelo cliente, por uma taxa adicional, testes e certificagdo podem
ser fornecidos conforme DIN EN 10204 3.1/3.2.

Pecas e materiais disponiveis no desenho a direita:

Opcbes de material de pecas do item

1 estrutura base de aco carbono RSt 37-2; aco inoxidavel
316L ou alternativa

2 vedagoes KLINGERSIl C-4400; Neoprene;
Gylon; PTFE ou alternativa

3 janela do visor de borossilicato: temperado,
DIN 7081, max. 243°C

4 estrutura base de aco carbono RSt 37-2; aco inoxidavel
316 ou alternativa

5 parafusos de fixa¢do de ago carbono 5,6 ou aco inoxidavel

Montagem

Antes da montagem, verifique o flange da base (1) para garantir que o
assentamento do vidro seja plano e livre de qualquer distorcdo resultante da
soldagem na parede do vaso. Qualquer distor¢do ou pontos irregulares podem
levar a vazamentos ou até mesmo quebra do vidro quando a estrutura da tampa
é apertada.

Depois que o flange de base (1) for soldado corretamente, coloque o vidro

(3), as gaxetas (2) e a estrutura da tampa (4) na ordem mostrada na ilustracdo
adjacente no recesso do flange de base (1) e localize com os parafusos (5),
garantindo que todos estejam encaixados corretamente quando os parafusos
estiverem apertados a mao.

Aperte progressiva e cuidadosamente a estrutura da tampa comegando com
parafusos no meio do flange e trabalhando para fora em sequéncia alternada
transversal (consulte os nimeros de sequéncia 1 a 14 na ilustracao).

Vista explodida de um conjunto de visor retangular
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Dimensdes dos encaixes retangulares do visor
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Tamanho 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Comprimento total (L) 250(9,84") 300(11,81") | 350(13,77") | 400(15,75") | 500(19,68") | 600(23,62") | 7002735") | 800(31,50") | 1000(39,37")
Comprimento visivel 205(8,07") 255(10,04") 305(12,01") 355(13,98") 455(17,91") 555(21,85") 655(25,79") 755(29,72") 955(37,60")
Tamanho do vidro medidor* #5 #7 #3 #10 #5 #7 #8 #10 #5
# Secdes 1 1 1 1 2 2 2 2 4
#Parafusos de tampa
(M10 x 40) 10 14 16 18 20 28 32 36 40
*0 padrao é vidro reflex. Especifique em seu pedido se deseja O vidro tem 34 mm de largura e o comprimento de 17 mm
o vidro tipo transparente opcional (veja abaixo). de espessura depende do tamanho

O vidro Reflex, com suas ranhuras prismaticas, usa refracdo a luz
para diferenciar melhor o nivel sem iluminagdo interna.
Versdes alternativas em forma, tamanho e material estao

disponiveis mediante solicitacdo. A estrutura da base irradiada
(adesiva de solda) também esta disponivel.

Os visores retangulares Lumiglas também estdo disponiveis
com estrutura de base fechada (veja o esboco a direita) para
uso como indicador de nivel de liquido externo. Para esse tipo,
a unidade é alimentada por meio de tubos através de orificios
na placa da estrutura da base. A unidade vem com esses
orificios adequadamente perfurados ou roscados.

Informacgoes sobre pedidos:

Especifique o item selecionado da seguinte forma:

Encaixe do visor retangular

Comprimento

Material: Estrutura da base; aberta ou fechada (placa)
Estrutura da tampa:

>

Placa de vidro: reflexa ou transparente

Vedacgdes: CERTIFICADO ISO 9001 QA
Tipo de certificado de teste: 3.1A (TUV) ou 3.1B (opcional) FABRICANTE ALEMAO:
F.H. CERTIFICADO DE APROVAGAO QA CONCEDIDO
PELO PAPENMEIER

Todas as dimenses em mm, salvo indica¢do em contrario
Sujeito a alteragdes sem aviso prévio
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